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Valóban gyerekjáték...
Vízszintes:

1. Tangó (Vértes Henrik)
10. Magyarul: ország
11. Seprőcirok. őrölt magva 

Afrikában fontos táplálék
12. Lány név — finomkodva, 

azaz „h”-val a végén
14. Etelka beceneve
16. Egy mostanában megjelent 

történeti regény cime
17. Egy mindenesetre lelkiis­

meretlen és gonosz tanács 
a pénz hovaforditását il­
letőleg (?!)

19. Francia névelő
20. Fontos táplálék
22. Rövidítés nevek előtt
23. Ilyen ház a színigazgatók 

álma
24. Egy régi sláger cime
26. Kutya
28. Ez meg éppen ráillik a 

kutyára
29. Amiből majd a kiscsirke 

kikel
30. Mázol
32. Menyasszony
33. Gyomorbaj ellen használó 

kt zelés
35. Enged

(Ábra a 19. oldalon)
'il. Félre az útból! (Kicsit rö­

videbben)
38. A Kereskedelmi Törvény 

jogászi rövidítése
39. Számodra
40. Verne regényhőse
41. Mákony a magyar neve
41. Azonos betiik
45. Egyetemi város az l’SÁ-

ban
46 Tanít — félmultban
47. A szerződés megkötésének 

biztosítására szolgál
50. Bizonyos egység rövidítése
51. Harap
52. Európai nép — ék hiányzik
53. Ahogy a bimbó kinyílik
55. Jómagad
58. Az olyan váltó, amely

nincs teljesen kitöltve
59. Fán van
60. Rag
61. Rt. — német változata
62. Testrész — névelővel
63. Francia Írónő' álneve
65. Tiroli üdvözlés
66. írásra szolgál
67. Nem jó. ha az evés után

szánkban marad
69. A nyomdaiparban fontos

fém

7. Tengeri fürdő’ Isztriában, 
az Adria partján

8. V. A. .
9. l’ionir

10. Idézet a Szép Ilonából
13. Híres magyar autóver- 

senyző
15. Petőfi Írja egy költemé­

nyt ben
17. Inni adott
18. Európai nemzet
18 a. Ugy-e megmondtam! — 

kissé parlagias alakja
20. Minden ember
21. Talon
25. Tisztitószer
27. Megye Nagy-Magyaror- 

szágban
31. Rag
33. Balbo keresztneve
34. ...benne barna kislány el­

adó? (A magas vendég­
fogadóról kérdezzük a 
népdalban)

36. Tagadószócska
37. Nagy hegység Európa es 

Ázsia határán
38. Keres
40. A nyomozásnál fontos té­

nyező

Vasárnap délutón című 
rejtvényünk nyereménye: 
1-1 tucat

Dr. NERUDA
féle Nemes Fenyő 
pezsgőfürdő tabletta 
Szállítja Neruda nagy 
droguería Budapest, 
IV, Kossuth Lajos u. lü

Függőleges;
1. Magyar város
2. Délvidéki folyócska
3. Azonos hetük
4. Római szám: 1500
5. Város Indokinában
6. Kiabáló, kiáltó

Biskay és Társa

♦ művészi fényképé 
szel és fotóriport' 
vállalót.
HÁKÓC7.I-UT /S.
I. i fth as: n ólat d ijt a la n.

Telefon: 
:u-8—si.
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Budapest, 1934 június 9.

Előfizetési árak:
Negyedévre................P 2.50
Félévre .....................P 5.—
Egyes szám ára 20 fillér

Megmagyarázom a faviccel

nélkül, 
azért

i A viccnek- éppen 
| olyan diva-'ja van,
' mint a női ruhá­

nak. .4 múlt éebi n 
még az arisztokra­
ta viccek voltak 

divatban, az idén a faviccek. 
Komoly humoristák szerint (ez 
nem paradoxon, minden hu­
morista komoly) a favicc nem 
egyéb, mint arisztokrata vicc 
„haccsolás és kéhli I-'" t 
De ez nem stimmel, mert 

némi különbség mégis 
van az arisztokrata vicc 
és a favicc között. Erről 
vitatkozta m barátom mal.

— Kérlek, a favicc 
még az a risztokra ta vicc­
nél is butább — mon­
dom.

— .4; lehetető n 
mondja o.

— Miért volna lehetet­
len. .4; arisztokrata vicc­
nek van logikája, a 
viccnél: nincs. Itt 
például a világ legjobb 
és legismerte bb arisztok­
rata vicce, a bélyegvicc. 
Arisztid, vagy Edomér, 
vagy Tasziló, vagy Age- 
nor bemegy a trafikba és kér 
három darab ötfilléres 
gi t . . .

— Ismerem ...
— Hát persze, hogy 

red, ih azért elmondom, 
szükség van a magyarázathoz. 
Xahát kér három darab ötfil­
lérest, a trafikos le akarja 
tépni az ivröl, mire Arisztid 
azt mondja, hogy „palidon ta­
lán egyet ebből a sajtokból, 
egyet innen, egyet pedig talán 
a középből". Ennél: van logiká­
ja, mert az Arisztid azt hiszi, 
hogy nem minden bélyeg egy­
forma. Ugyanez faviccben igy 
hangzana:

— Kérek három darab öt fii-

isme­
mert

IZÉ
REJTVÉKYUJSAGt

léres bélyeget, de jól mérje 
meg, mert betegnek lesz.

— Xem értem. Hiszen a bé­
lyeget nem mérik és különben 
is minek kell a betegnek bé­
lyeg?

— Na látod! Xincs logika. 
Ez a favicc. Érted?

— Xem.
— Jaj de but i vagy. Várj, 

megmagyarázom. Vegyük újra 
a bélyegviccet. Bemegy a fa­
vicces a trafikba- és kér...

et

!
f lí­

rán

— Három ötfillérest. Ezt 
már tudom...

— Remek koponyád van. 
Szóval bemegy és kér három 
ötfillérest. Megkapja. Erre rét­
ragasztja egy lapra, de nem 
egymásmellé, luinem egymásra. 
Megjegyzem, a lap portója 
csak öt fillér volt.

— Xem értem. Hol itt a 
logika?

— Ez az te 
Xincs logika. Ez a favicc. De 
még nincs vége, 
megkérdi, hogy miért ragasz- 
tott három bélyeget a lapra 
egy helyett és ha már ragasz­
tott, akkor miért egymásra? 
Tudod mit válaszolt? Azt, hogy

tökkelütött.

A trafikos

II. évfolyam 24. (68.) szán

Megjelenik 
minden szombaton

SzerkeHztőatK kladSkivatal:
Budapest V,Pannonia-u. 46/a 

Telető«: S8-1-12

ó' egy óvatos és fél, hogy rossz 
a ragasztás a bélyeg hátán és 
leesik egy vagy két bélyeg és 
akkor az átvevőnek büntetést 
kell fizetni.

— Ezt az óvatosságot?
— Xa végre kezded érteni.
— Eszem ágában sincs. 

Ilyen óvatos emberek nincse­
nek.

— Hiszen ez éppen a favicc. 
De cg gébként is vannak ilyen 
óvatos emberek. Itt van pél­

dául az az ismert figu- 
gura, aki két nadrágtar­
tót és két nadrágszijjat 
vesz fel, hogy ne essen 
le a nadrágja. Az illető 
persze professzor volt, 
aki sohasem, felejtette el 
felvenni a két szijjat és 
a két nadrágtartót. De 
a nadrágot gyakran fe­
lejtette el felvenni. Kép­
zeld elmegy két nadrág­
tartóval és két nadrág­
szíjjal, de nadrág nélkül.

— Ez is favicc?
— Dehogy te szeren­

csétlen. Ezt csak azért 
meséltem, hogy megma­

gyarázzam a faviccet.

IZÉ EURÓPA LEGJOBB

P.EJTVÉMY'MSA(iJA’^FíkEí?r:GAL GYÖRGY
— Hát miért nem magyará­

zod meg?
Elkékültem és mint később a 

másvilágon hallottam, dühöm­
ben leugrottam az ötödik eme­
letről. Barátomnak jelentették, 
hogy szörnyethaltam. Mire ö 
a világ legtermészetesebb hang­
ján, tudatlanul, bájosan és ne­
gédesen igy csodálkozott:

— Xem is tudtam, hogy 
beteg volt.

És az a gazember még azt 
merte mondani. f 
hogy nem értette' 
meg a faviccet.

Palásti László 
trétila
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Szólánc

Az üres kockákba úgy Írjunk egy-egy szótagot, hogy az, 
úgy az előtte, mint az utána levő szótaggal egy értelmes szót 
alkosson.

SÍ TA

BOR JÚ

-o

Kar.. . pótlás
KAR ... Káposztafajta, főze­

lék. -
KAR ... Nagyóceáni sziget­

csoport.
KAR ... Pályafutás.
KAR . .. Palesztinái hegy, 

szerzetes rend szék­
helye (-iták)

KAR... Frank ura’.kodócsa- 
lád.

KAR ... Kopár olasz hegység. 
Töltsük ki a pontok helyét a 

megjelölt értelemben. A pótlás 
kezdőbetűi sorrendben japán 
sziget nevét adják.

Helyet a szavaknak
Tömeg — kő, Kéz — csomó, Gálya — iga, Folyó — 
vezeték, Kutya — vallomás, Kártya — fogság, Virág — 
szer, író — • olaj. Adó — kő, üst — verő, Szia — alma, 
Szél — kő, Szoba — kilincs, Kenyér — ipar, Szülő — 

föld, Hajszál — szerkezet.
A vonalak helyére Írjunk olyan szavakat, melyek úgy 
az előlálló, mint a hátsó szóval összetett szavakat képez­
nek. Ezek kezdőbetűi szállóigét adnak. (Kettős mással­

hangzó egyben számit.)

SZENZÁCIÓS ÚJSZERŰ
KERESZTREJTVÉNYREGÉNYE?

FÖLDRAJZ
KARAI.ISTA
HITELBANK
SOLIMAN
GÁL ÁCS IN
KARIMA 
MARADVÁNY 
FEJLŐDÉSTAN

Mindegyik szóban egy föld­
rajzi név van elrejtve. Ezek 
kezdőbetűi sorrendben európai 
főváros nevét adják.

/I túloldali 
kpreszlrejtuény 

szövege: 
Vízszintes:

1. A görög piactér neve
5. Beszédhibás

10. Bremen magyar neve
1.'». Petőfi-vers
16. Átnyújt
17. Pocsék
18. Magyarul: hölgy
19. A magyar drámairodalom 

egy nagy neve
21. Hal testrésze
23. Betti fonetikusan
24. Szunditásféle
25. A nagy melegre mondják
27. Sugár Ferenc monogr.
29. Magyar rokon
30. Arany — franciául
31. Ismert — már nem divatos 

— sláger, amely minden­
esetre propaganda volt a 
week-endház kereskedőnek

33. Széna, szalma — németül
35. ő. 1.
36. Kutya
38. Fontos irat
40. Leragadt!!!
43. írónő álneve
44. Imád ige feltételes alakja
45. Az egyik Borg keresztneve
46. Ez bizony olykor a gyo­

morral esik meg
48. Magyarul: völgy
49. Fájdalmas dolog
50. Élet — angolul
51. Igazgató— rövidítve
53. Kutya
55. Isme
60. I ásd 53. viz-'intést
63. Támasz a szőlővesszőnek
64. Igekötő
65. 30 perces
68. Zuhogó esőre mc.ndjuk
70. Puskát kezel
72. Noémi anyja Jókai Arany­

emberében
73. Csehkorona
74. Japán őslakói
76. Hal
77. Egyenlő
79. Kompszerü faalkotmány
80. Egy kis papramorgó
81. Almafajta

Fiiqqőleges:
1. Szerelem — franciául
2. Szibériai nagyváros
3. Művészeti és divatstilus
4. Tanári kar — névelővel
5. Sereg
6. Magyarul: állam
7. Tátja a száját
8. Éva francia változata
9. Menni — angolul

11. Ráront
12. Asztali olaj



Olvasás közben...

13. Törpe
14. Az Egyesült Államoknak 

két ily nevű elnöke volt.
15. Jósika Miklós br. regénye
20. Heverőszalma
22. Betű fordítva
26. ö. E.
28. Mozgékonyság
31. Már nagyon sokan meg­

írták
32. L't — más nyelven és 

fonetikusan
33. A Nagy Antilláknak Cuba 

után legnagyobb szigete

34. Gyűlöl
37. Kitűnő magyar vivónő
39. Átnyújt
41. Vonatkozó névmás
42. Tompa monogramja
43. Pesti mozi
44/a. (Száma a klisén nem 

vehető ki I) Feleség ragja
47. Betű fonetikusan
52. Hátborzongató név
54. Be lehet még tenni
56. Szándék

57. Afrikai kikötő
58. Van ilyen mondot is
59. Angol prepozíció
61. Földmivesszerszám
62. Pap is teszi
65/a. Vágy is van ilyen
66. Sok idővel ezelőtt
67. Madarak
69. Albánia uralkodója
71. Maguk
74. Hivatal — németül
75. ... et labora!
78. Nulla és egy



Ki tud löbbei?

(Uj sorozat)

A

B

C

Az egyes képeken mi­
lyen tárgyak vagy fogal­
maik kezdődnek <i kép fö­
lött látható betűkkel? Ki 
tud többet?

(Folytatjuk.)

Idegenforgalom
A tavasszal ná­

lunk járt idege­
nek közül lapunk 
munkatársa be­
szélgetést folyta­
tott egy párisi 

(Vigszinház)-sal, aki lapunk 
munkatársának igy nyilatko­
zott impresszióiról:

Két hét óta tartózkodom az
önök fővárosában, de ez (Nem­
zeti Színház) úgy a szivemhez 
nőtt, mint saját szülővárosom. 
Ismerősöknél lakom (Vigszin- 
Aácj-ként, tehát mintha csak 
otthon lennék.

Joggal nevezik városukat a 
Duna királynőjének. Ennek is 
legszebb gyöngye (Belvárosi 
Színház), melyet a (Király 
Színház) habjai oly szelíden 
simogatnak körül. I)e a város 
maga is páratlanul szép. Az 
üzleti negyedben például a 
(Belvárosi Színház) csupa egy­
fajta üzletével, a Váci-utca, 
ahol mindennap felvonul az 
(l 'ic/szi nház j-ság, egyf o rmán 
megkapja az ember érdeklő­
dését.

Azonban minek dicsérjem 
Budapest szépségeit, mikor bi­
zonyára már sokan elmondták 
előttem ugyanezt. Inkább el­
mondom, hogy most kimegyek 
a pályaudvarra, mert a (Ma­
gyar Színház)-tol (Nemzeti 
Színház) érkeznek, akiket ára­
dozó leveleim csábítottak ide. 
Csak még előbb betérek egy vi­
rágüzletbe és veszek egy cso­
kor (Fővárosi Operettszinház)- 
ot.

Munkatársunk udvariasan 
megköszönte a nyilatkozatot, 
melyet lapunk kedves olvasói­
nak úgy nyújtunk át, hogy az 
idei szinházi évad egynéhány 
darabjának a cimét a fenti 
nyilatkozatba a színház nevé­
vel helyettesítet­
tük be, ahol azok 
előadásra kerültek. 
Tessék megfejteni, 
melyik volt ez a 
tiz színdarab?

Paddinflíon 
elveti a sulykot

A Herkules csokoládé immá­
ron halhatatlan feltalálója, eb 
következő rendkívül érdekes 
királyi körülményekre hívta, 
fel figyelmünket a délutáni 
feketezésnél nb. személyével 
kapcsolatban:

1. Kitüntetést kapott VII. 
Edward angol királytól a Tita- 
nic elsüllyedésének napján.

2. Három évvel később a 
a belga királyi család tagjait 
kalauzolta Budapesten.

3. Egyszer Ferenc Józsefnél 
is ebédelt, mikor Eszterházy 
Méericot miniszterelnöknek ne­
vezték ki.

*

Persze az egészből egy szó 
sem volt igaz.

Miért?



£aqika,óh! A megfejtők, között 3 üveg 
Törley pezsgőt sorsolunk ki. 
Egy megfejtéssel is pályázhat.

*

Exwííal hevességgel heszélftinlc

Na hívei?
I.

Zenei lényemről beszél­
jek? Az öröm mulasztja 
jut eszembe, ezért csak 
muzsikálni tudok erről a 
témáról. Szépségem, ami 
van olyan, mint egy fen- 
költ homlok: repedezett 
márvány, amit bearanyoz 
a halványsárga nap. De 
csak nappal. Éjjel álma­
tag vagyok és zenei énem 
kegyetlenül piroslik és fá­
radtan pihen a zsenik pi­
henésével. Lágyan trillá­
zik a lelkem és én olyan 
boldog vagyok, mert ér­
zem, hogy szobrom is szép 
lesz, akárcsak én, aki va­
gyok.

mu törvénycikk irja elő egy 
különleges táplálék készítését. 
A tej köpiilése utján előállított 
terméket, az úgynevezett vajat 
kell erre a célra felhasználni. 
Segédeszköz a kenyér lenne, 
amelyre rá kéne kenni a vajat. 
Így előállana a vajaskenyér. 
Jellemző, hogy erre eddig sen­
ki sem jött rá!?

III.
Nyilatkozzak a szerelem­

ről? Volt egy nő, akit ki­
csaptak, mert beleszeretett 
a latin tanárba és a láb­
szárába harapott nagy si­
kollyal. Azt mondta, hogy 
nem híve az egyke rend­
szernek és amikor a ne­

gyedik gyereke született 
ettől a tanártól forró csó­
kok légkörében, akkor am­
putálni kellett a tanár lá­
bát a sok harapástól. Ek­
kor szakított vele. Azóta 
rendes életet él. Mindössze 
Ó637 szeretője volt eddig, 
de meggyónt egyik regény­
alakomnál, a bíborosnál és 
már nem él zajos életet. 
Csendes révbe ért élete. 
Már nem erkölcstelen. De 
nem tőle függ, hanem a 
férfiaktól. Ugyanis az el­
múlt héten volt hetvenkét- 
éves.

■o

II.
A nyár energiaéhségéről 

könnyű nyilatkozni. Fáradtság 
nincs a természet energiaéhsé­
gében. Ez a civilizáció csata­
kiáltása is. Tessék a világ fo­
lyását megváltoztatni. Tessék 
megindítani a harcot a nehéz­
ségi erő ellen. Elvégre itt az 
ideje, hogy ne a matematika 
és a fizika irányítsák a vilá­
got. Könnyű a nehézségi erő 
uralmát megdönteni. Tessék 
intézkedni, hogy ha valaki ki­
ugrik a negyedik emeleti ab­
lakból, akkor ne essen le. És 
ha ugyanez az ember drágálja 
a liftdijat, akkor fel tudjon ug­
rani a negyedik emeletre a 
földszintről. Fontos volna, 
hogy ilyenkor nyáron olcsó 
eledelről is gondoskodjunk. Ja- 

a’ ■ 4b 
vaslom, hogy az - -g 7 sza-

Csere-l>ere
123456789 10

o 0 o o • • • •

Kettesével (mindig egymás melletti két karikát) cserélges­
sük a kis karikákat. Négy húzással arra az eredményre kell 
jutni, hogy a ,4" sorban már egy fehér egy fekete karika válta­
kozzon állandóan.
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Jászberény,

Bosáci.

dal a régi 
költészetben 
eladó
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ócskaság, szükségte­
len holmi
Nyaláb, köteg, bojt
Kardinális
Káposztát préselnek 
benne
Berzsenyi Írja: 
„Rut......... ’’

3

5

8 1
1Ó

3ü(l(IÓll‘fíCX
1. Régi orfeum (fon.)
2. Latinul: munka,
3. Bán
4. Rózsahegyi kedvence
5. Dupla áll
6. Főzelék
7. Csík
8. Kettős mássalhangzó 

Ismételve: gyerek- 
iitleg

Fehér keresztrejtvények
1 2 3 4 5 ti 7 8 9 10 |

11 1

Például: 
Pápa

11. Szerelmi 
magyar

12. Latinul:
13. Ékezet nélkül: a 

legnagyobb ótesta- 
mentumi alak

14. Szerb város

2. Papirmérték
3. 501 római számmal
4. Kitüntetés
5. Kath. hitszabály,
fi. Javit, helyesbit
7. Vélekedés, nézet
8. ilyen iz is van
9. Latinul: dolog, ügy

10. Az okozat előidézője

Uránia
VIII., Rákóczi-ut 21. 

Telei.: 46-0-45, 46-0-46.
A ROTSCHILI) LEÁNYA
Fősz.: Fenyvessy Éva, Sző- 
nyi Lenke, Szenes Ernő', 
Radó Sándor és Kertész

Jonlos!
M Csupán 20 fillér az ára

Szórakozás kincsestára
* Mellette nincs szomorúság

az IZÉ rejtvényujság!

Gábor.
Előadások kezdete hétköz­
nap: ti 8 és 110, vasár- és 

ünnepnap: ’Á6, >28, ’/J0.

JÖN A

KERESZTREJTVÉNY SZÁM

Corvin
Üllői-ut és Körút sarok. 

Telefon: 38-9-88.
MELLÉKUTCA

AZ ELLOPOTT VÁROS
Előadások kezdete hétköz­
nap: fél 6, fél 8, fél 10. 
Vasár- és ünnepnap: fél 4, 
fél 6, fél 8, fél 10. Első elő­

adás félhely árakkal.



Vízszintes:
1. ... hazáért 

(Himnusz)
5. Nyárspolgárok
9. Takarja

13. Tehén név
15. Fosztóképző

lt>. Tréfás szállóige
19. Vonatkozó névmás
20. Francia uszóbajnok
21. Kémény
22. ..Inni" egy kis helyesírási 

hibával
23. Látomás
24. Férfinév
27. Bebocsáttatást kér
30. Felvidéki megye
33. Ipari növény
34. Magyar főúti család
36. Veszem észre
38. Adomákból ismert falucska
39. Olasz költő
10. Felfrissíti
41. Fogsz
43. Vitéz lovag (az utolsó 

betűre ékezet teendő)
44. Bankjegy
45. Ruha
47. Rácsolt láda
48. Nincs szemük
50. Férfinév
52. Ilyen a futópálya talaja
53. K. Y. C.
55. Orosz hegyvidék
57. Híres francia tájképfestő
58. Szin
60. Képtáviratozási eljárás
61. Tréfás történet ke
62. ... országa (May Károly 

regény címe)
63. A libát hizlalja
61. Grófkisasszony (fon.)
65. Szomjúságot oltja

Függőleges:
1. Állat bőre
2. Floridai üdülőhely

3!. Kettesével rak
32. Következő

3. Eötvös báró „Búcsú’’ cimü 
verséből ismert szállóige

4. Zalai község
6. Nap
7. Közreműködik
8. Élelem

9. Hagyja magát becsapni
10. Angol eredetű szállóige
11. Ugyancsak
12. Diák kapja időnként
14. Johnson angol repülőnő 

keresztneve
15. ( iinzés röv.
17 Énekel
18. Idei Kiepura slágerdal
2.7. Fogó műszer
26. Nem ismer be
28. Valamely gömb hosszúsági 

és szélességi körei, sik la­
pon ábrázolva

29. Kézrevaló

34. Edények
35. Hazudik
37. Római 1150
38. Piros — angolul
42. Karonfogta
45. Külföldi ifjúsági iró
46. Bánata lehet
48. Hidegben remegő
49. Túrás
50. Származó
51. Iskolatípus
5.J.  Múlt századbeli háború
54. Bámulatos dolog — táj­

szólással
55. Helyet/
56. Napa párja
58. Németül majom a fordí­

tottja ,
59. A Kárpátokban eredő folyó

KLEIN LÁSZLÓ
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>3 túloldali Keressírefívény szövege:
Vízszintes:

1. A na tőle Francé miivé
18. Színlelés
19. óhajtja
20. Négylábú
21. Derék — németül (jelzői 

értelemben)
22. Magyarul: tenger
24. Csavar (főnév)
25. Diplomáciai testület
26. Vajat tesz a kenyérre
28. Kövéreket szokás így be­

cézni
30. Kémlel
31. Bűvöl
32. Rendkívüli
36. Földalatti ragadozó
37. Tekint
38. Mens ... in corpore sano
39. Szél, tűz, víz stb.
41. Rendőri Sportegylet
42. Visszaint
43. Lvuk
44. C. É. P.
46. Svéd fillér
47. Német névelő (dér) dati-

vusa
■■MBBBnaonaBmaanm

B B 0 © l S
66. sz. feladvány

JT1 (fi?

JC 1
/\ /\

5^

Észak

4+*++ ,<>

48. E. Y.
49. 48-as tábornok
50. Kijátszik — pesti miikife­

jezés
52. Énekhang
54. Tagadószó
55. Futballszó
56. Kikutat
58. Egy oldala van
60. Forró Pál regénye
61. Pesthez közel eső fehér­

megyei község
62. Pénzért dolgozni
63. Egyik László királyunk 

mellékneve
64. Római 6
66. Halotti beszéd egy szava
68. Magyar zenészzseni
69. Zöld főzelék
70. A „Peleskei nótárius” szer­

zőjének első két betűje
71. Ékezet elhagyásával angol 

kötőszó
7’1. Koporsókon olvasható» szó)
75. Az abc első három magán­

hangzója
76. Fül ikerszava
77. Á. Y. A.

78. Rág anagrammája
79. Párisi pályaudvar (... de 

l’Est)
81. Román aprópénz
82. Címzés röv.
83. Anya
84. Szereti a természetet
87. Derűre jön
83. Exkirályné
90. Keselyű — németül
92. Mint a fentebbi 69-es
93. Kettős mássalhangzó
94. Volt USA elnök
97. Korcsolyafajta
98. Ezt a bajt „nehézség” 

okozza
101. A gyufa feltalálójának 

monogramja
102. A japán vezérkar főnöke 

'olt az oroszok ellen
105. Némely csatában az ellen­

ségből ez sem marad
107. Petőfi-vers cime

Függőleges:
1. Mikszáth-regény
2. Dunamenti nyaralóhely
3. \ngol semleges névmás
4. Etc
5. Kivitelre váró elhatározás

6. Etus
7. Megjelölés
8. A hármas függőleges — 

németül
9. Mikszáth-regény

10. Osmium vegyjele
11. A „Rokonok” szerzőjének 

monogramja
12. Hivó szó>
13. Az omladék
14. Vissza: keleti feirevaló
15. Nagvtekintetü, röv.
16. Halhatatlan mesemondó
17. „Aki helyemre áll" c. ver­

sében mondja Ady ezt az 
átkot

22. Francia iró (Páris rejtel­
mei)

23. Ad?
27. Látja
28. Kettő, szerbül („vad” 

anagrammája)
29. Sziget — franciául
30. Angol főnemes
32. Magyarul: alig
33. Fehérnemű
31. Hátsó ellentéte
35. Este — olaszul
38. Jámborság
40. Csatolja
44. Kávépótlók
45. Vacuum cleaner teszi
49. Kutyanév
50. Kibújik (pl. virág)
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51. lse vizez . z. iioigy »4. Hajó része
53. < »kul 74. Három, több idegen nyel- 95. Buzgón eszik
55. Kettős mássalhangzó (fon.) ven 96. Törekvés Tornaegylet
56. Azonos betiik 76. Ének 98. Magyarul: ön
57. ..Sir" összekeverve 77. A 17. sor is ez 99. Fém nyersanyaga
59. írók klubját hívják igy 80. A munka egysége 100. Idegen nevek előtt a
65. A 33. függőleges ebből 81. Vitéz múltú afrikai nép nemességet jelzi

készül 85. ÁEG 103. Enyém — angolul
67. Forma 86. Német névelő 104. An dem
69. Klebelsberget igy hívták 89. Német helyzet 105. Helyrajz röv.
70. Invitálás (két szó) 91. Pénzdarab 106. Nóta bene, röv.



I
S népek hazája, nagy világ!
Hozzád bátran kiált:
„Egy ezredévi szenvedés
Kér éltet vagy halált!”

II
Ha majdan átfutottam 
Göröngyös utamat.
S hová fáradtan érek,
A sír nyugalmat ad:

III
„Kezemben élet és halál, 
Halljátok párt ütő k!
Ki térdel, annak élet int!" — 
Di nem mozdulnak ők!

IV’
Kakas szólal, üt az óra. 
El kell válni virradóra! 
Visszanéz a véghatárrul... 
Sir megnyílik, sir bezárul.

V
Végre szemét szúrja ki.
Vakon, bénán vezeti:
Az Igazság ráállott — 
így járják a világot.

VI
„Ménem a ménedért, 
Falkám fáikéul ellen!” 
Gedő Simon: „Tartom!”
Kacag a gróf: „Nyertem!”

VII
Itt szaladgál föl és alá,
Még a ládára is fölszáll.
Eszébe jut, kotkodácsol
S nem verik ki a szobából.

Kiérem, vegye 
tudomásul . . .

Rej ívén ymegféjtő i n k kö­
zött minden héten 15 érté­
kes jutalmat sorsolunk ki.

DIJAINK:
1 ezüstceruza.
2 üveg tokaji.
1 piperecsomag.
1 bekeretezett értékes réz­

ka re.
3X2 mozijegy.
1 doboz csokoládé.
1 félli'er finom kölnivíz.
Logika óh! rovatunk kü­

lön nyereménye: J nagy 
i'ecg Törley pezsgő.

I letzs -megfejtőink k-'-‘ 
diszkötézü könyvi t nyerhet­
nek.

1. Egyetlen rejtvény he­
lyis megfejtése jogosít a ju­
talmak sorsoláséiban való 
részvételre, természetesen 
több megfejtés a nyerései 
nagyobb esélyt biztosit.

2. Keresztrejtvényből ch- 
gendő a leghosszabb négy 
(esetleg hat) sornak be­
küldési .

■>. Semmiféle szelvényt 
nem kell mellékelni.

4. A heti nyereményeket 
a legközelebb kiírandó nagy 
ke rész t rejtvény versen yiin k 
megkezdéséig adjuk. Több­
hetes keresztrejtvényverse­
nyei: alatt heti dijakat nem 
adunk, hanem a nyeremé­
nyeket összegyűjtve és meg­
sokszorozva, továbbá, szám­
talan értéki s díjjal tarkítva 
egyszerre adjuk ki.

5. A címlap megfejtése 
' meaf ejtésnek számit.
6. E heti rejtvényeink 

ni< gfejtésének beküldési ha­
tárideje: junius 74.

7. A meg fi jtéseket és a 
nyertesek névsorát mindig 
két hét múlva közöljük.

1. Ki tervezte a Suezi 
csatornát?

2. Mi Venezuela fővá­
rosa ?

3. Melyik érben iktatták 
törvénybt Magyarorszá­
gon a polgári házasságot?

Kinek a müve a „Ca- 
laisi polgárok” ?

~>. Mi az igazi neve Ana- 
tole Francénak?

6. Ki volt a délameri­
kaiak nagy szabadság­
it őse ?

7. Mi volt a Nagy Ar­
mada ?

8. Kik között folyt a fe­
hér és piros rózsa harc?

ő. Hány csillag van az 
amerikai lobogón ?

10. Mikor halt meg Kot- 
zebm ?

11. Ki és mikor akarta 
felrobbantani a Lánchi­
dat?-

12. Mi a ke rumit ?
13. Ki irta, hogy: ..Hova 

lett a tavalyi hó”?
1Hogy hinták Balzac 

feleségét?
75. Mennyi a súlya egy 

hektoliter víznek?
16. Hol fordul elő: „Mi­

re jutott állapotod romlan­
dó cserép”?

17. Ki volt Wulfila?
18. Ki játszotta először 

.diáink bán”-t?
7.9. Hol fordul elő Ba- 

radlay Kichárd?
20. Ki irta a „Bankár és 

báró”-t ?



Emlékeznek még Jelinek 
bácsira, a Liszt Ferenc-tér 
31-es számú érdemes közszol­
gájára? Több mint egy évtized 
szaladt már el bizony a fejem 
fölött, mióta utoljára láttam. 
Akkor nagyon mérges volt, 
mert egy félreértés folytán azt. 
gondolta, hogy’ a rejtvényekben 
csúfot űzök belőle*.

•) Lásd ...I rcjlcímj balladája"-!. Miyjelml a: IZÍ in. . »■ jus Ll-iki számában.

Képzeljék, ülök a kávéház­
ban, egyszerre csak egy ala­
csony köpcös ur telepszik asz­
talomhoz. Felnézek az újság­
ból :

— Nini, a Jelinek bácsi!
— Hát megismer, Szerkesztő 

ur?
— Hogyne! Mi az hogy’?
— Lássa otthagytam a hor­

dán pályát.
— Igazán? És most (miből 

él?
— Régi szenvedélyemnek 

hódolok. Rejtvényeket készítek. 
Most is abban a járatban va­
gyok.

— No csak kivele — bizta­
tom.

Nemsokáig hagyja magát 
kéretni és mindjárt előszed a 
zsebéből egy nagy árkus papi­
rost teleirva mindenféle szö­
veggel. Amint később alaposan 
megnéztem, hát valóban rejt­
vények voltak. Mindegyik alatt 
a megfejtés is. Ilyenformán:

I Esetleg hazudik? |

| Meztelen sértetlenség | 
frtsdazs -udnsj

> Spionka j
UlKflSJiy

Október derekán Táncmu­
latság 1756-ban

inqgjazstio

Zeus szerelmét tartónak 
használják.

i Tüdővész»
íiuv]V}sijoy[

| Kisközség zokog após puszi 
qoHOwllj. jmtjnj

’ 3.11 Bratianu pátriája
mumuoa.ij

Rákóczi Mór

Unter der Linden vált 
belőled

Az ügyész most készül 
vádbeszédét elmondani

¡tpWnzsjq

Mázold be nem nőstény
zíkh?/

| Kocsisnógatás nincs szük- 
p ség a mancsodra

Fokozódó derültségemen Jeli­
nek bácsi felbátorodott és las­
san felállva igy szólt:

— Látom, hogy rejtvényeim­
mel nem vallottam szégyent és 
ha megengedi mindezeket Ön­
nek ajándékozom annak jeléül, 

hogy már teljesen megbocsá­
tottam Magának a régi bűnö­
ket. Nem vagyok híve annak 
a közmondásnak, hogy köl- 
csönkenyér visszajár. Ön meg­
sértett engem egyszer, de én a 
nemes emberek gesztusával fe­
lelek meg évtizedek múltán is.

Meghatottan ráztam meg 
Jelinek bácsi kezét. Ö azonban 
mindent elhárított magától és 
menni készült.

— Szerkesztő ur a kibékü­
lést ezennel írásban is átnyúj­
tom Magának.

Ezzel egy borítékot tett le az 
asztalra és rövid köszönés után 
sietve eltávozott.

Gyanúsnak találtam most 
már az egész ügyet és felszá­
ntottam a levelet. Ez állt ben­
ne:

Kedves öcsém!
Képzeld el, hogy textil­

kereskedelem a szakmád. 
Detailben milliókat szerzel, 
de az en gros üzlet „készre 
csinál” összeroppant téged, 
mint annak idején a föld­
rengés Lisszabont.

Szívélyesen üdvözöl: 
Jelinek bácsi.

Pillanatnyi gondolkozás után 
mindent megértettem. Jelinek 
bácsi nem hagyta magán szá­
radni az évekkel ezelőtti meg­
torlásán sértést és kitalált va­
lamit a kölcsönkenyér vissza­
adására.

Mert mondanom sem kell a 
rejtvény megfejtése nem volt 
más mint az, hogy: .V«^y ba- 
ront t-rifj!/! (Nagyba’ rom 
vagy!)

Ezután történt, hogy sokáig 
foglalkoztatott az a gondolat, 
hogy zárdába vonulok szégyen­
leni magamat.



A túloldali keresxírejívény szövege:
Vízszintes:

1. Shakespeare Othellójából 
származó szállóige

8. Szöglet
11. Magyarul: kilincs
12. Hirtelen megállítja a ko­

csit
13. Ilithii — magánhangzói
14. Arany János ..Köszöntő

dalá”-nak első sora
15. Tegnapelőtt még holnap­

után volt

Kamara
Mozgóképszínház 

Dohánv-u. és Nyár-u. sarok. 
Telefon: 440—27.

Első előadás félhelyárakkal. 
MELLÉKUTCA 

BÉCSI MUZSIKA
Előadások kezdete hétköz­
nap: 4, 6, 8. 10, vasár- és 
ünnepnap: 2, 4, 6, 8, 10-kor.

Omnia
VIII., Kölcsey-utca 2. 

KACAGÓ ESTÉK 
PÁRATLANUL VIDÁM 

MŰSOR
Előadások kezdete hétköz­
nap: 4, 6, 8, 10, vasár- és 
ünnepnap: 2, 4, 6, 8, 10. Az 
első előadás mindennap fél­

helyárakkal.

Capilol filmpalota
VIL, Baross-tér 32.

(a Keleti p. u. ind. oldalán) 
Telefon: 34—3—37.

Gaál Franciska
PARDON TÉVEDTEM

Előadások kezdete hétköz­
nap: fél 4, fél 6, fél 8, fél 
10, vasár- és ünnepnap fél 
2, fél 4, fél 6, fél 8, fél 10.

Vesta 
Filmszínház 
Erzsébet-körut 39. 

Telefon: 32—6—39.
4-ik hét 

KRISZTINA KIRÁLYNŐ 
(Greta Garbó) 

CSIBI 
(Gaál Franciska) 

Előadások hétköznap: fél 4- 
től, vasár- és ünnepnap fél 

2-től folytatólagosaik.

16. Tetszése szerint választ. 
(Gondoljunk az „optáns” 
szóra)

18. Földrajzi rövidítés (alföld)
20. Francia személyes névmás 

(ő), olasz névelő
22. Cserei ... Farkas, híres 

magyar fűzfapoéta
24. Gyula — franciául és ki­

ejtés szerint írva
25. Adél becézve

Corso
Váci-utca 9. Tel.: 874—02. 

2 sláger! 
KORAÉRETTEK.

A HERCEGNŐ ADJU­
TÁNSA.

Előadások kezdete: 4. 7 és
10 órakor (folytatólagosan)

CITY FICMSZ1NHJÍZ
V., Vilmos császár-ut 36-38. 

Telefon: 11—1—40.
PROLONGÁLVA!

Színes trükkfilmek és 
Miki egér-filmek

Előadások: 2, *¿>4, 5, *47, 8, 
*410 és 11 órakor.

Mérsékelt helyárak.

Wlíirétsi fotográfiák

SZENES
udvari finyképistnfl

Malter tanár utóda
HÁRMIN CAD-U.
Ttlefun: 807—13

a b c e d f g h 
Matt 2 lépésben.

26. Az .Alpokon átvezető egyik 
hágó neve

28. Én ölök, te ölsz, ... (Se­
gítség! Gyilkosok!)

29. Jacta est (el van vetve)
30. ... an Sich. Kant egyik 

filozófiai elve
33. Ámbátor
35. Az anyai fájdalom meg­

személyesítője
36. A gazdasági és hitelélet 

egyik fontos szerve
37. Nagy osztrák vasutvállalat 

rövidítése
39. Az Élbe leghosszabb bal­

oldali mellékfolyója
43. A szamár „szava”
47. Mária-..., hires bucsujáró- 

hely Ausztriában
48. Primadonna. Keresztneve:

Marika
49. Rövidítés telefonszámok 

előtt
51. Leszámolni, végezni
53. Magyar uralkodó
54. Csodálkozó felkiáltás
55. Birtokos névmás
56. F. B.
58. Textil-nyersanyag
59. Ebédet készit az asztalra
60. Állatlak
64. Tantal vegyjele
65. Hős katona mellét diszitik
67. Akik vigyáznak ránk
69. Köszörűs

Fiiofjölecjcs:
1. Nem is a hátulsó
2. Zilahy Irén monogramja
3. Magyar Nemzeti Bank
4. Azt dalolja a kis madár a

virágos ...
5. A sütő rossz neve
6. Betű fonetikusan
7. Matuska a biatorbágyi
8. Különösen fontos a német 

nyelvben
9. Nagy gyakorlat, érzéknek 

is mondható
10. Magyar zeneszerző
11. Acsády Ádám veszprémi 

püspök mondta az 1741-i 
országgyűlésen, mikor 
Erdődy Gábor egri püspök 
németül szóit bele egy be­
szédbe

17. Borotválkozásnál lehet 
hasznát venni

19. Egy ismert idézet a „Zsol­
tárok könyvé”-ből

21. Haid filmszinésznő kereszt­
neve

23. Német eredetű férfinév
25. Aki alszik

14



En ne tudnám megfejteni?

27. A Friedrich-kormány köz­
élelmezési minisztere

29. Vonatkozó névmás „ami" 
párja

31. Izom szalag
32. Felkiáltó szócska
34. Melyikből?
38. Befelé
39. Csik — németül
40. A Nép c. lap felelős szer­

kesztője volt
41. Dinnyén is szokták vágni
42. Betű fonetikusan

44. A negyedszer legnagyobb
magyar folyó

45. Muzsikálás
46. Hiába! — ezt mindenki 

szeret
50. Enni szeretne
51. Télen hosszúak
52. A bibliai Salamon
57. Súlyos betegség
61. Ráchel „kolleginája”
62. Gyarapszik — népies szó­

val

63. Amerikai tábornok volt
66. K. F.
68. Római szám: 49
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AZÉRT NEM SZOKIK LE

— Azt olvassam egy útleírásban, hogy az 
emberevók nem eszik meg azt, aki sokat do­
hányzik.

— Hát csak nem gondolja, hogy valaki le­
mond a dohányzásról csak azért, hogy az em- 
berevóket táplálja ?

ÉPP EZ A KÜLÖNBSÉG
— Ugyan, hogy lehet így falni? Hiszen 

még a tehén is otthagyja a takarmányt, ha 
már jóllakott.

— Hát persze! Azért marha!

A MODELL

A miiértő (a festőhöz): Maga nem szokott a 
modelljeivel csókolózni?

A festő: Esküszöm, Mim; volt az egyetlen, 
akit megcsókoltam.

A müértö: És hányzat festett már eddig?
A festő: Ötöt. Egy üveg vizet, két naran­

csot, egy tányér sonkát és egy ecetes uborkát.

AZ ÉRZÉKENYSZIVü LAKÓ
A háziasszony: Rendkívül fájlalom, Bum- 

■ el ur, hogy emlékeztetnem kell önt a ház­
bérre.

.4 lakó: Óh, kérem, nagyságos asszonyom, 
akkor ne tegye. Nem tudom elviselni, hogy 
szenvedni lássam.

LOGIKA

A kalauz: Kérem uram, nem látja a fel­
írást: .1 bocsi belsejében nem szabad dohá­
nyozni?

— De látom. Dekát az is itt áll, hogy visel­
jek fűzőt és mégsem viselek.

JAJ DE RAVASZ...

Szőke Szakáll mesélte: A fiatal házaspár 
veszekedés után együtt elmegy az ügyvéd­
hez. Válni akarnak. De valahányszor az 
egyik válóokokat hoz fel, a másik mind­
annyiszor megbot ránkozva utasítja vissza 
a vádakat.

Az ügyvéd némán hallgatja egy darabig 
a szóharcot, azután igy szól:

— Kért m, ha ónok válni akarnak, akkor 
sokkal nagyobb egyetértésre van szükség 
önök között. Mert ha nem értenek egyet, 
akkor nem lein t olyan okot találni, amely­
nél fogva önöket törvényesen elválasztják.



Vízszintes:
1. Középkori módon végzik ki
4. Táplálkozás
5. ókori egyiptomi város

(fátyoléról híres)
7. Nevén szólít
8. Volt már szerencsém látni
9. A kereskedelem istene 

(Hermes)
10. Együtt
12. Koros hölgy megszólítása
13. Pontos műszer, időt mér
14. Orosz folyó
15. Egyiptomi folyó
17. Fitos orrú
18. A kecsege stb. besózott 

ikrája
19. Esetleg
20. Operaénekesnő
22. Hiúság — régiesen
23. Kertben lehet tenni, utána 

csokrot köthetünk

Függőleges :
1. Nem sok
2. A Cornevillei harangok 

híres slágerdalának első 
sora

3. Emberhuz.ta japán kocsi
4. Csónakkal igy juthatunk 

tovább

6. Tudni
11. Zilahy színmüve, a Nemze 

tiben adták
12. Megtekintetni

14. Otthagyja a katonaságot
16. Restség
21. Jákob egyik fia
22. Invitálni

—
3

3

X
3

+ |
X
X 2 1□5

1 4 0 +__ + —

4 0

t
2 —

Az üresen hagyott kockákba helyezzünk 1—1 számjegyet oly 
módon, hogy a számtani feladatok elvégzése után az első vízszin­
tes sor végösszege az első függőleges sor végösszegével, a máso­
dik vízszintes sor végösszege a második függőleges sor végösze- 
gével (és igy tovább a harmadik és negyedik sor is) egyezzen, 
mert a végeredménynek úgy vízszintesen, mint függőlegesen 
egyezni kell. Minden kockába csak egy szám kerülhet. (A 0 
mint magában álló vagy kezdő számjegy nem fordulhat elő.)
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22. i/ám.
Cimlap: Szív a törvény előtt

— Reszket a bokor, mert...
— Hervadó rózsák közt — Hol 
terem a szerelem ?

Daloljunk: Vannak egészen 
furcsa dolgok — Például mi­
kor az ember boldog.

Nem kell magyarázat: En­
gem uccse, gyönyörű egy ál­
lat! — Mit a jövendő! Arra 
semmi gondom — Szép és ha­
lott — Mi ellentétel ez ? —
Rothadt az államgépben va­
lami.

Vasárnap délután: Nem jó- 
szagu, aki mindig jószagu — 
Kezdj buzgón s már sokra 
mentél! — Estétől hajnalig, ha 
szól a jazz — Hazát kiván, ha­
záért ver szivem.

Kis izé: Ne félj tőlem! — 
Virágesőben — Tengerentúl — 
Népművészet — Jókai Eszter
— Mindenfelől.

Most pereg a film: A szere­
lem iskolája — Norma Tal- 
madge — Ó, donna Mia gyere 
már! — A párisi csirkefogó — 
A láthatatlan ember — Gaál 
Franciska.

Komámasszony, hol az olló? 
Ha hallgattál -volna, bölcs ma­
radtál volna — Fiume a ma­
gyar korona legszebb gyöngye.

Olvasás közben: Átkos közös 
ügy — László szekere — 
Utolsó mohikán — Igyunk 
egyet rá.

Lánc-lánc. Szótagrejtvény: 
Libia.

Rejtett közmondás: Késede­
lem veszedelem.

M inusz egy: Tisza.
Minden külön értesítés he­

lyett: Velence—Róma—Nápoly 
—Capri.

Paddington: Szegeden 1919 
májusában nem volt kommu­

itt
REJTVÉNY l’JSÁO

Főszerkesztő laptulajdonoi:
GÁL GYÖRGY.

Felelő, »zerkemrt* e« kiad*: 
KOVÁCS MÁTYÁS.

Kéziratukat nem őrzflnk me-t *e nem 
adunk viasza

Szerkesztőséül órák: keddi» *■ 
pénteken d. u 2—3-lf 

nizmus, ott székelt az ellenkor­
mány. Idegeneket a kommu­
nisták nem mertek bántani, 
mindenütt voltak missziók. 
Francia megszállás alatt Sze­
ged semleges zóna volt.

N Y ÉRT ESEK:
KOMÁMASSZONY 

VIII. forduló.
(Szőrme.)

Egy-egy piperecsomagot 
nyertek:

Vértag Lajos, Somkuthy Er­
vin, Vince Kázmér, Swurm 
Gáspár, Dobozi Henrikné, Dr. 
Mátyás Gyula, Beniczky Her­
mann, özv. Szvoboda Miklósáé, 
Tóth Ilonka, Dekecs Júlia, In- 
gusz Győző, Schumacher Benő, 
v. Károlyi Géza, Dr. Emődi 
Béla, Dénárt Emil, Gereben 
Sándor, Halász Géza budapes­
tiek, Cendrik Mihály Újpest, 
Schwitzer Kató Alsónémeti, 
Haher Kelemen Dtinabogdány, 
Lénk Szigfrid Eger, Tamási

Æz e Qeli
kedvezményei

Nyerő az 
aki gummi bélyegzővel nyomott 
dijtárgy-bont talál a kockában.

DIJTÁRGYAK: Eredeti márkás festmények.
Pécai-Pilch, Szántó Mária, Zorád Géza, Csapó J.,

Vidowszky B., Scheiber Hugó, Kolozsváry E.. Feleky Gy., 
Hermán Lipót, Iványl-Grünwald, Klimó istván, Gergely I. stb.

Ezenkívül bronz- és márványszobrok, intarziák és különféle dísztárgyak.
A katalógusi úr 2üo °-a megtérítendő, anyag stb. kiadásokra.

Módtalanok, kik az érték 20i/ü-át megtéríteni nem tudjak, a dijtárgy-bon elle­
nében ralidén ráfizetés nélkül kaphatnak: Keretezed rn eredeti rajzot, 

rézkarcot, vagy színei művészi reprodukciót.

Beváltás naponta: 4—6 (sxomb.) 1—7 óráig a 
„PANNONIélM müvész-oííbon 
helységeiben : Vili. Kistáludy-utca 28 b. alatt

Szótagkeresztrejtveny: Az uj 
földesur — Körmendi Ferenc
— Földi Mihály — Angyal 
Bandi.

Logika, óh!: 1. Einstein 2. 
Shaw 3. Alpár Gitta 4. Me.sko
5. Gömbös.

Herczeg Ferenc: Éva boszor­
kány — A honszerző — Hont- 
hy háza — Kéz kezet mos — 
Andor és András — A király­
né futárja — A fekete lovas
— A költő és a halál.

György Nyíregyháza, Szebe- 
nyik Teréz Alsógöd, Vaiszlo- 
vits Simon Balatonalmádi, Kó- 
bori Angyelka Lillafüred, Tá­
las Mancika Hidasnémeti, Kis 
Vilmos Szeged. Juhász Erzsiké 
Miskolc, Schnitzler Elek Rá-
l.-n  -szi ntniihály, Ujj Ferenc 
Csillaghegy.

LOGIKA, ÓH!
Egy-egy üveg Törleyt 

nyertek:
Lichtmann Gyula Biidapt st, 

Végh László Mezöberény, Kal­
már Etelka Hatvan.

Egy diszkötésü könyvet 
nyert:

Mosonyi Jenő Monot.



Valóban gyerekjáték I 3 C

(Meghatározások kezdete a 2. oldalon)

42. A latin „teljes címmel” 
(pleno titulo) rövidítése

43. Én vagyok — angolul
46. Szélvihar
47. ... Negri
48 Milyent?

49. Kovásztalan kenyér
50. Német igekötő
53. Szentek is vannak ilyenek
54. Énekeljük
56. Rózsája híres
57. A galopp magyar neve

61. Fizetni tartozik
64. I’énz — jó falun
65. Nem is fölé
67. Utolsó posta (fon.)
68. Z. T.
69. Állat lakik benne



(A címoldal ábrája)

1. ADY-VERS
7. ... mind a vérpadig

14, Kényeztet
16. Élesíti
17. Nem tudom a nevét
19. Magyarul: ág
20. l'jpesti labdarugó ifjak
22. Helyben
23. Időszak
25. Maupassant másik neve
26. Amit az ember nem akar 

megtartani
28. .. . szolgája
29. ADY-VERS
30. Nap — angolul
31. Rögtön
32. Vad tehén
33. &
34. „Kitartás" Ktrékpár Egy­

let
36. Egy — idegen nyelven
37. Tagadás
39. Y N.
40. Költő — latinul
42. Rendbe teszem
44. ADY-VERS
45. Késő éjjel megy haza
47. Gyakorlatlan
49. Csörgedez
51. An dem
53. Aradi Tornaegylet
54. Német egy (fon.)
56. Hosszú ideje
57. Az utcára
58. Kulcsszerkezet
60. Latinul: másképen
62. Ebédet készít
63. ADY-VERS

64. Jó — idegen nyelven
65. Női név
66. Kézimunkázik
67. Kétes (!)
68. Török cint
70. Vissza: rejtvényünk hőse
71. Szociális intézmény
73. ón vegyjele
71. Tanyaféle
76. Vezényszó
73. Gombolom te Ivére
79. ADY-VERS

I. \DY-VERS
5. Exisztencia
6. Névelő
8. Fonetikus betii
9. Biidgebajnok beceneve

10. ADY-VERS

11. .Mutatószó. tárgyesetben
12. Nem mi
1.3. ADY-VERS
15. Nemes fém
18. Csokoiádékészitmény
20. Mozgékony üzletszerző
21. Itt a szobába
23. Oxigén
25. Azonos betiik
26. Megvesszőzött török (!)
27. Mint a 36-os
28. Magyarul: rossz
34. Ázsiai félsziget
35. Zenei tanulmány — idegen

neve
37. Bt Iga tartomány
38. Dörmög
10. ízeltlábú
41. Dr. Bauer hires könyve
42. R. 1. B.
4.3. Elvetik

1. Szellő teszi
2. ,.A boldogasszony dervise" 

szerzőjén» k monogr.
3. Ital

46. Nem igaz
48. ADY-VERS
50. Rendezi adósságaikat
52. A múlt hónap
54. Vegyülök
55. Nyers petróleum
57. Hármas folyó
59. R. K. T.
60. „Havas" közepe
61. Angol tenger
62. Állitószerkezet
68. Hüvelyes
69. Hibátlanul
71. Halasy
72. A toll mestere
71. Azonos betiik
75. .. vizit,
76. Elek Pál
77. A 29-t s első két betűje

K ö
.Hella»“ irodalmi és nyomda rt Budapest, Pannónia utva Ibi (Felel«»: Kovács Malyas igtzga ó.)


